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REGOLAMENTO (CEE) N. 3864/92 DELLA COMMISSIONE
del 30 dicembre 1992

che fissa i prelievi all’importazione applicabili nel settore del latte e dei prodotti
lattiero-caseari

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE,

visto il trattato che istituisce la Comuniti economica
europea,

visto il regolamento (CEE) n. 804/68 del Consiglio, del
27 giugno 1968, relativo all'organizzazione comune dei
mercati nel settore del latte e dei prodotti lattiero-
caseari ('), modificato da ultimo dal regolamento (CEE)
n. 816/92 (3, in particolare l'articolo 14, paragrafo 8,

considerando che, ai sensi dell'articolo 14 del regola-
mento (CEE) n. 804/68, un prelievo viene riscosso all'im-
portazione dei prodotti di cui all’articolo 1 dello stesso
regolamento ; che detti prodotti possono essere ripartiti in
gruppi; che i gruppi di prodotti e i rispettivi prodotti
pilota sono determinati nell’allegato I del regolamento
(CEE) n. 2915/79 del Consiglio, del 18 dicembre 1979,
che determina i gruppi di prodotti e le disposizioni
speciali relative al calcolo dei prelievi nel settore del latte
e dei prodotti lattiero-caseari (°), modificato da ultimo dal
regolamento (CEE) n. 3798/91 (;

considerando che il prelievo per i prodotti di un gruppo
dev’essere uguale al prezzo d’entrata del prodotto pilota
diminuito del prezzo franco frontiera; che tali prezzi
d’entrata per la campagna 1992/1993 sono fissati dal rego-
lamento (CEE) n. 1375/92 del Consiglio (9);

considerando tuttavia che nel regolamento (CEE)
n. 2915/79 sono state previste disposizioni speciali per il
calcolo del prelievo applicabile ad alcuni prodotti assimi-
lati ; che la designazione di tali prodotti e il metodo di
calcolo del prelievo loro applicabile sono indicati nell’al-
legato II e agli articoli da 2 a 12 dello stesso regolamento ;

() GU n. L 148 del 28. 6. 1968, pag. 13.
() GU n. L 86 dell'l. 4. 1992, pag. 83.

() GU n. L 329 del 24. 12. 1979, pag. 1.
() GU n. L 357 del 28. 12. 1991, pag. 3.
() GU n. L 147 del 29. 5. 1992, pag. 4.

considerando che a norma del regolamento (CEE)
n. 2915/79, I'elemento del prelievo, stabilito avvalendosi
di un coefficiente che esprime il rapporto di peso
esistente tra i componenti lattieri contenuti nel prodotto,
da un lato, e il prodotto stesso, dall’altro, si calcola, per i
prodotti contenenti zucchero o altri dolcificanti, moltipli-
cando I'importo di base per il quantitativo di componenti
lattieri contenuti nel prodotto;

considerando che a norma dell’'articolo 12 del regola-
mento (CEE) n. 2915/79, ad alcuni prodotti originari di
alcuni paesi terzi e in provenienza da essi, si applica un
prelievo specifico; che il prelievo applicabile a tali
prodotti ¢ stabilito nell’allegato I del regolamento (CEE)
n. 1767/82 della Commissione (¥), modificato da' ultimo
dal regolamento (CEE) n. 1502/90 (); ’

considerando che, fintantoché si constati che all'importa-
zione nella Comunita il prezzo di un prodotto assimilato
per il quale il prelievo non ¢ uguale a quello applicabile
al rispettivo prodotto pilota ¢ notevolmente inferiore al
prezzo che si troverebbe in un rapporto normale con il
prezzo del prodotto pilota, il prelievo dev'essere uguale
alla somma di due elementi:

— un elemento uguale all'importo risultante dalle dispo-
sizioni degli articoli da 2 a 7 del regolamento (CEE)
n. 2915/79 che sono applicabili al prodotto assimilato
in causa;

— un elemento supplementare fissato ad un livello che
permetta di ristabilire, tenuto conto della -composi-
zione e della qualita dei prodotti assimilati, il rapporto
normale dei prezzi all'importazione nella Comunita ;

considerando che, per i prodotti per i quali il dazio doga-
nale ¢ stato consolidato nell’ambito del GATT, il prelievo
deve, ai sensi dell'articolo 14, paragrafo 3 del regolamento
(CEE) n. 804/68, essere limitato all'importo risultante dal
consolidamento ;

(9 GU n. L 196 del 5. 7. 1982, pag. 1.
() GU n. L 141 del 2. 6. 1990, pag. 5.
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considerando che, ai sensi del regolamento ' (CEE)
n. 1073/68 della Commissione ('), modificato dal regola-
mento (CEE) n. 222/88 (%), per ciascuno dei prodotti pilota
definiti nell’allegato I del regolamento (CEE) n. 2915/79
dev'essere determinato un prezzo franco frontiera; che
detti prezzi devono essere stabiliti per prodotti mercantili
di buona qualita;

considerando che i prezzi franco frontiera devono essere
stabiliti sulla base delle possibilitd d’acquisto piu favore-
voli nel commercio internazionale dei prodotti di cui
all’articolo 1 del regolamento (CEE) n. 804/68, ad esclu-
sione dei prodotti assimilati per i quali il prelievo non &
uguale a quello applicabile al relativo prodotto pilota ; che
in sede di constatazione di tali possibilitd d’acquisto la
Commissione deve tener conto di tutte le informazioni
relative ai prezzi praticati franco frontiera della Comunita
per i prodotti in provenienza dai paesi terzi e ai prezzi sui
mercati dei paesi terzi di cui viene a conoscenza diretta-
mente o per il tramite degli Stati membri ;

considerando che il regolamento (CEE) n. 788/86 della
Commissione (*), modificato da ultimo dal regolamento
(CEE) n. 1525/90 (*), ha fissato i valori franco frontiera
spagnola applicabili allimportazione di taluni formaggi
originari e provenienti dalla Svizzera;

considerando tuttavia che non si pud tener conto delle
informazioni riguardanti una quantitd limitata non
rappresentativa degli scambi del prodotto' in causa e di
quelle per le quali I'evoluzione dei prezzi in genere e le
informazioni disponibili permettano alla Commissione di
ritenere che il prezzo di cui trattasi non sia rappresenta-
tivo della tendenza effettiva del mercato;

considerando che occorre adeguare i prezzi presi in consi-
derazione quando non si applicano franco frontiera della
Comunita o a prodotti mercantili di buona qualita ; che,
per un prodotto assimilato per il quale il prelievo ¢ uguale
a quello applicabile al relativo prodotto pilota, si deve
effettuare un adeguamento prendendo in considerazione
in particolare le differenze di composizione, di stagiona-
tura, di qualita e di presentazione esistenti fra il prodotto
assimilato in causa e il rispettivo prodotto pilota ; che gli
adeguamenti concernenti la composizione devono essere
calcolati moltiplicando la differenza tra il tenore dei
componenti lattiero-caseari del prodotto pilota, da un lato,
e quello del prodotto assimilato in causa, dall’altro, per il
valore attribuito nel commercio internazionale ad una
unita di peso del componente lattiero-caseario conside-
rato; che gli altri adeguamenti devono essere calcolati
tenendo conto della differenza tra il valore attribuito sul
mercato della Comunitad a ciascuna delle caratteristiche

considerate del prodotto pilota, da un lato, e il valore attri-,

buito sullo stesso mercato alla caratteristica corrispon-
dente del prodotto assimilato in causa, dall’altro;

considerando che, in mancanza di informazioni relative ai
prezzi, il prezzo franco frontiera puo essere stabilito ecce-

() GU n. L 180 del 26. 7. 1968, pag. 25.
() GU n. L 28 dell'l. 2. 1988, pag. 1.

() GU n. L 74 del 19. 3. 1986, pag. 20.
() GU n. L 144 del 7. 6. 1990, pag. 15.

zionalmente sulla base del valore delle materie prime
contenute nel prodotto pilota di cui trattasi, calcolate in
base ai prezzi dei prodotti lattiero-caseari per i quali sono
disponibili prezzi, nonché di costi medi di trasformazione
e di rese medie; ‘

considerando che un prezzo franco frontiera pud essere
mantenuto in via eccezionale ad un livello invariato- per
un periodo limitato quando il prezzo, per una data qualita
o per una determinata origine, che ha servito di base per
la precedente determinazione del prezzo franco frontiera
non ¢ pervenuto di nuovo a conoscenza della Commis-
sione per la determinazione del prezzo franco. frontiera
successivo e quando i prezzi disponibili, che la Commis-
sione stima non essere sufficientemente rappresentativi
della tendenza effettiva del mercato, provocherebbero
brusche e notevoli variazioni del prezzo franco frontiera ;

considerando che, in conformita dell’articolo 19,
paragrafo 1 del regolamento (CEE) n. 804/68, la nomen-
clatura prevista dal presente regolamento & ripresa nella
nomenclatura combinata ;

considerando che, in conformita dell’articolo 8 del regola-
mento (CEE) n. 1073/68, i prelievi sono fissati ogni quin-
dici giorni; che, se necessario, possono nel frattempo
essere modificati ; che tale prelievo resta applicabile fino a
che un successivo non se ne renda applicabile ;

considerando che il regolamento (CEE) n. 2730/75 del
Consiglio, del 29 ottobre 1975, relativo al glucosio e al
lattosio (), modificato dal regolamento (CEE) n. 222/88,
dispone in particolare che il regime previsto dal regola-
mento (CEE) n. 804/68 e dalle disposizioni adottate per
lapplicazione di tale regolamento al lattosio e allo
sciroppo di lattosio del codice NC 1702 10 90 ¢ esteso al
lattosio e sciroppo di lattosio del codice NC 17021010
che, di conseguenza, il prelievo fissato per i prodotti del
codice NC 17021090 & anche di applicazione per i
prodotti del codice NC 1702 10 10; che, ai fini di una
corretta applicazione di dette disposizioni, & opportuno, a
titolo declaratorio, riprendere questi prodotti nonché il
prelievo applicabile nell’elenco dei prelievi;

considerando che con i regolamenti (CEE) n. 518/92 (¢,
(CEE) n. 519/92() e (CEE) n. 520/92 (), del 27 febbraio
1992, relativi a talune modalitd di applicazione degli
accordi interinali sugli scambi e sulle questioni commer-
ciali tra la Comunitd economica europea e la Comunita
europea del carbone e dell’acciaio, da una parte, e rispetti-
vamente la Repubblica di Polonia, la Repubblica di
Ungheria e la Repubblica federativa ceca e slovacea,
dall’altra, & stato istituito un regime di riduzione dei
prelievi all'importazione di taluni prodotti ; che il regola-
mento (CEE) n. 584/92 della Commissione (°) reca le
modalita di applicazione del regime istituito da detti
accordi nel settore del latte e dei prodotti lattiero-caseari ;

() GU n. L 281 dell'l. 11. 1975, pag. 20.
(& GU n. L 56 del 29. 2. 1992, pag. 3.
() GU n. L 56 del 29. 2. 1992, pag. 6.
() GU n. L 56 del 29. 2. 1992, pag. 9.
() GU n. L 62 del 7. 3. 1992, pag. 34.
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considerando che il regolamento (CEE) n. 715/90 del
Consiglio (*), modificato da ultimo dal regolamento (CEE)
"~ n. 444/92 (), ha definito il regime applicabile a taluni
prodotti agricoli ed a talune merci risultanti dalla trasfor-
mazione di prodotti agricoli originari degli Stati dell’A-
frica, dei Caraibi e del Pacifico o dei paesi e territori
d’oltremare ;

considerando che, a norma dell’articolo 101, paragrafo 1
della decisione 91/48/CEE del Consiglio, de 25 luglio
1991, relativa all’associazione dei paesi e territori d’oltre-
mare alla Comunitd economica europea (°) alle importa-
zioni di prodotti originari di detti paesi non si applicano
prelievi ; che a norma dell’articolo 101, paragrafo 4 della
citata decisione, alle importazioni di taluni prodotti origi-
nari dei paesi e territori d’oltremare si applica un dazio
speciale per evitare che i prodotti originari di detti paesi
beneficino di un trattamento piu favorevole di quello
riservato agli stessi prodotti importati dalla Spagna e dal
Portogallo nella Comunita nella sua composizione al
31 dicembre 1985;

considerando che i tassi rappresentativi di mercato, defi-
niti all’articolo 1 del regolamento (CEE) n. 3813/92 del
Consiglio (*), sono utilizzati per convertire gli importi
espressi nelle monete dei paesi terzi e servono come base

per la fissazione del tasso di conversione agricolo delle
monete degli Stati membri; che le modalita di applica-
zione e di determinazione delle suddette conversioni sono
state stabilite dal regolamento (CEE) n. 3819/92 della
Commissione (%) ;

considerando che dall’applicazione delle suddette disposi-
zioni risulta che i prelievi per il latte e i prodotti lattiero-

caseari devono essere fissati conformemente all’allegato
del presente regolamento,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO :
Articolo 1

I prelievi all'importazione di cui all’articolo 14 del regola-
mento (CEE) n. 804/68 sono fissati nell'allegato.
Articolo 2

Il presente regolamento entra in vigore il 1° gennaio
1993.

Il presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile

in ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 30 dicembre 1992.

() GU n. L 84 del 30. 3. 1990, pag. 85.
() GU n. L 52 del 27. 2. 1992, pag. 7.

() GU n. L 263 del 19. 9. 1991, pag. 1.
(*) GU n. L 387 del 31. 12. 1992, pag. 1.

Per la Commissione
Ray MAC SHARRY .

Membro della Commissione

() GU n. L 387 del 31. 12. 1992.
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al regolamento della Commissione, del 30 dicembre 1992, che fissa i prelievi all'importa- *

ALLEGATO

zione applicabili nel settore del latte e dei prodotti lattiero-caseari

(ECU/100 kg peso netto, salvo diversa indicazione)

Codice NC Note (%) Importo del prélievo

0401 10 10 1577

: 0401 10 90 14,56
0401 20 11 21,89
0401 20 19 20,68
0401 20 91 27,19
0401 20 99 25,98
0401 30 11 70,11
0401 30 19 68,90
0401 30 31 135,31
0401 30 39 134,10
0401 30 91 227,58
0401 30 99 226,37
040210 11 ) 106,98
040210 19 “eE 99,73
0402 10 91 0@ 0,9973/kg + 30,78
0402 10 99 MO 0,9973/kg + 23,53
0402 21 11 ¢ 169,97
040221 17 ) 162,72
0402 21 19 00 162,72
0402 21 91 “ ¢ 206,19
0402 21 99 “© 198,94
0402 29 11 ne® 1,6272/kg + 30,78
040229 15 MO 1,6272/kg + 30,78
0402 29 19 M 1,6272/kg + 23,53
0402 29 91 Q1) 1,9894/kg + 30,78
0402 29 99 o1V} 1,9894/kg + 23,53
040291 11 ¢ 3028
0402 91 19 §) 30,28
0402 91 31 ) 37,85
0402 91 39 ¢ 37,85
0402 91 51 [§) 135,31
0402 91 59 ¢ 134,10
0402 91 91 ) 227,58
0402 91 99 ) 226,37
0402 99 11 V) 49,85
0402 99 19 ) 49,85
0402 99 31 "0 1,3168/kg + 27,16
0402 99 39 O 1,3168/kg + 2595
04029991 06 2,2395/kg + 27,16
0402 99 99. M© 2,2395/kg + 2595
0403 10 02 106,98
0403 10 04 169,97
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(ECU/100 kg peso netto, salvo diversa indicazione)

Codice NC Note () Importo del prelievo
0403 10 06 206,19
0403 10 12 0 0,9973/kg + 30,78
0403 10 14 ® 1,6272/kg + 30,78
040310 16 ® 1,9894/kg + 30,78
040310 22 24,30
0403 10 24 29,60
0403 10 26 72,52
0403 10 32 ¢ 0,1826/kg + 29,57
0403 10 34 " 0,2356/kg + 29,57
0403 10 36 0} 0,6648/kg + 29,57
0403 90 11 106,98
040390 13 169,97
040390 19 206,19
0403 90 31 ® 0,9973/kg + 30,78
0403 90 33 0] 1,6272/kg + 30,78
0403 90 39 " 1,9894/kg + 30,78
0403 90 51 24,30
0403 90 53 29,60
0403 90 59 72,52
0403 90 61 ) 0,1826/kg + 29,57
0403 90 63 0 0,2356/kg + 29,57
0403 90 69 ) 0,6648/kg + 29,57
0404 10 02 28,09
0404 10 04 169,97
0404 10 06 206,19
04041012 106,98
040410 14 169,97
0404 10 16 206,19
0404 10 26 0 0,2809/kg + 23,53
0404 10 28 ) 1,6272/kg + 30,78
0404 10 32 " 1,9894/kg + 30,78
0404 10 34 ® 0,9973/kg + 30,78
0404 10 36 0} 1,6272/kg + 30,78
0404 10 38 0 1,9894/kg + 30,78
0404 10 48 o 0,2809/kg
0404 10 52 6] 1,6272/kg + 6,04
0404 10 54 &) 1,9894/kg + 6,04
0404 10 56 6] 0,9973/kg + 6,04
0404 10 58 6] 1,6272/kg + 6,04
040410 62 &) 1,9894/kg + 6,04
0404 10 72 6] 0,2809/kg +.23,53
0404 10 74 6] 1,6272/kg + 29,57
04041076 ® 1,9894/kg + 29,57
0404 10 78 G] 0,9973/kg + 29,57
0404 10 82 e 1,6272/kg + 29,57
0404 10 84 ® 1,9894/kg + 29,57
0404 90 11 106,98
0404 90 13 169,97
0404 90 19 206,19 -
0404 90 31 106,98
0404 90 33 169,97
0404 90 39 206,19
0404 90 51 0] 0,9973/kg + 30,78
0404 90 53 0Y%) 1,6272/kg + 30,78
0404 90 59 " 1,9894/kg + 30,78
0404 90 91 " 0,9973/kg + 30,78
0404 90 93 Me) 1,6272/kg + 30,78
0404 90 99 0] 1,9894/kg + 30,78
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(ECU/100 kg peso metto, salvo diversa indicazione)

Codice NC Note (%) Importo del prelievo
040500 11 © 234,40
04050019 © 234,40
0405 00 90 285,97
0406 10 20 VIQ) 23427
0406 10 80 *e 288,80
0406 20 10 VIVIGR 398,19
0406 20 90 VI 398,19
0406 30 10 VNIV 183,59
0406 30 31 A®eE 177,47
0406 30 39 AOGme 183,59
0406 30 90 MO 280,31
0406 40 00 VIVIG) 148,14
0406 90 11 VIVIG) 221,01
0406 90 13 VIVIG) 172,10
040690 15 VIV 172,10
0406 90 17 AOGE 172,10

© 04069019 YIVIV) 398,19
0406 90 21 AOE 221,01
0406 90 23 QIVIV) 192,08
0406 90 25 ROIGIG) 192,08
0406 90 27 RIVIC) 192,08
0406 90 29 OINIG) 192,08
0406 90 31 A 192,08
0406 90 33 (VIG) 192,08
0406 90 35 VIV 192,08
0406 90 37 P1o10) 192,08
0406 90 39 INIG) 192,08
0406 90 50 O®e 192,08
0406 90 61 *He 398,19
0406 90 63 “E 398,19
0406 90 69 6O 398,19
0406 90 73 “e 192,08
0406 90 75 VIV) 192,08
0406 90 77 VIV) 192,08
0406 90 79 "e 192,08
0406 90 81 " 192,08
0406 90 85 06 192,08
0406 90 89 INIG) " 192,08
0406 90 93 16 23427
0406 90 99 *e 288,80
17021010 23,09
1702 10 90 23,09
2106 90 51 23,09
23091015 77,22
23091019 100,16
2309 10 39 9435
2309 10 59 79,01
230910 70 100,16
2309 90 35 77,22
2309 90 39 100,16
2309 90 49 9435
2309 90 59 79,01
2309 90 70 100,16
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() Il prelievo per 100 kg di prodotto di questo codice corrisponde alla somma :
a) dell'importo per kg indicato, moltiplicato per il peso della materia del latte contenuto in 100 kg di prodotto e
b) dell'altro importo indicato.

( 1 prelievo per 100 kg di prodotto di questo codice corrisponde alla somma :

a) dellimporto per kg indicato, moltiplicato per il peso della materia secca del latte contenuta in 100 kg di
prodotto, eventualmente maggiorato

b) dell’altro importo indicato.
[UB! prodotti di questo codice importati da un paese terzo nell’ambito di un accordo speciale concluso dalla Comu-

nita con tale paese e per i quali ¢ presentato un certificato IMA1, rilasciato a norma del regolamento (CEE) n.
1767/82, sono soggetti ai prelievi figuranti nell’allegato I del citato regolamento.

(9 I prelievo applicabile & limitato alle condizioni prevnste dal regolamento (CEE) n. 715/90.

(%) I prodotti originari dei PTOM sono esenti da prelievo in virtit dell'articolo 101, paragrafo 1 della decisione 91/
482/CEE.

(%) I prodotti di questo codice importati nell'ambito degli accordi intermedi conclusi tra la Polonia, la Cecoslovac-
chia e 'Ungheria, e la Comunitd e per i quali presentato un certificado EUR 1, rilasciato secondo le modalita
previste nel regolamento (CEE) n. 584/92, sono soggetti ai prelievi di cui all’allegato del suddetto regolamento.




